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Svar på høring NOU 2009:21 Adopsjon- til barnets beste
Sametinget er klar over at høringsfristen utløp 20.5.2010, men velger likevel å sende sitt høringssvar.

En vurdering av barnets beste ved adopsjon må skje med utgangspunkt i barnets språklige og
kulturelle tilknytning. Urfolks barn har særskilte rettigheter til å ivareta sitt språk og sin kultur jfr.
Barnekonvensjonens art. 30. Denne rettigheten består, selv om barnet blir adoptert bort fra sin
opprinnelige kultur og etniske tilhørighet. Ved nasjonal adopsjon er praktisk mulig å ivareta en
kulturell og språklig tilrettelegging for samiske barn, og det er viktig at barnets rettigheter til å ivareta
sitt språk og sin kultur blir uttrykt i forpliktende planer ved adopsjonen.

Sametinget vil peke på behovet for økt forskning på området ivaretakelse av språklig og kulturell
tilhørighet for samiske barn ved adopsjon. Det er i den sammenheng naturlig å vise til Barnevernets
utviklingssenter i Nord — Norge, som har et spesielt ansvar for forskning og utvikling av barnevern i
samisk kontekst.
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